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PAATOKSET

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 24 pidivind heindkuuta 2008,

Kansainvilisen  siviili-ilmailyjirjestén  ja
auditointeja/tarkastuksia ja  niihin

Euroopan

Littyvid  kysymyksii

vilisen  turvatoimien
yhteistyopoytikirjan

yhteison
koskevan

allekirjoittamisesta ja viliaikaisesta soveltamisesta

(2009/97EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan yhdessi 300 artiklan 2
kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmdisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto valtuutti 30 paivind marraskuuta 2007 komis-
sion aloittamaan neuvottelut Euroopan yhteison ja Kan-
sainvilisen siviili-ilmailujirjeston (ICAO) vilisen sopimuk-
sen tekemiseksi lentoliikenteen turvatoimien auditoinneis-
ta/tarkastuksista ja nithin liittyvistd kysymyksista.

(2)  Komissio on neuvotellut yhteison puolesta ICAOn kanssa
turvatoimien auditointeja/tarkastuksia ja nithin liittyvid
kysymyksid koskevan yhteistyopoytikirjan noudattaen
komission valtuuttamista koskevan neuvoston pddtoksen
liitteessd I annettuja neuvotteluohjeita ja liitteessd II vah-
vistettua tilapdistd menettelyd.

(3)  Komission neuvottelema yhteistyopoytakirja olisi allekir-
joitettava ja sitd olisi sovellettava viliaikaisesti silld vara-
uksella, ettd yhteistyopoytakirja tehdddn myohemmin,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla

Hyviksytdin yhteison puolesta kansainvilisen siviili-ilmailujar-
jeston ja Euroopan yhteison vilisen turvatoimien auditointeja/-
tarkastuksia ja niihin liittyvid kysymyksid koskevan yhteistyo-
poytakirjan allekirjoittaminen silld varauksella, ettd neuvosto te-
kee sen hyviksymistd koskevan paitoksen.

Yhteistyopoytakirjan teksti on tdiman paitoksen liitteend.
2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmddn yksi tai
useampi henkild, jolla on oikeus allekirjoittaa yhteistyopoyta-
kirja yhteison puolesta silld varauksella, ettd se tehdddn myo-
hemmin.

3 artikla

Yhteistyopoytikirjaa sovelletaan sen voimaantuloon saakka vi-
liaikaisesti vastavuoroisuusperiaatetta noudattaen sen allekirjoi-
tuspéivastd alkaen sithen saakka, kunnes sen tekemisen edellyt-
timat menettelyt on saatettu paatokseen.

Tehty Brysselissd 24 pdivand heindkuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. HORTEFEUX
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KAANNOS

Kansainvilisen siviili-ilmailujirjeston ja Euroopan yhteison vilinen
YHTEISTYOPOYTAKIRJA

turvatoimien auditoinneista/tarkastuksista ja niihin liittyvisti kysymyksistd
KANSAINVALINEN SIVIILI-ILMAILUJARJESTO (ICAO)
ja
EUROOPAN YHTEISO (EY),
jdljempédnd "osapuolet’, jotka

OTTAVAT HUOMIOON Chicagossa 7 piivanid joulukuuta 1944 allekirjoitetun kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopi-
muksen, jdljempdna "Chicagon yleissopimus’, ja erityisesti sen lentoturvallisuutta koskevan liitteen 17, jiljempéana ’liite 17,

OTTAVAT HUOMIOON ICAOn yleiskokouksen paitoslauselman A35-9, jossa pddsihteerid pyydettiin jatkamaan ICAOn
maailmanlaajuisesti sovellettavaa turva-auditointiohjelmaa (Universal Security Audit Programme, USAP), joka koostuu
kaikissa Chicagon yleissopimuksen sopimusvaltioissa, jdljempind ’sopimusvaltiot’, tehtdvistd sdannollisistd, pakollisista,
jarjestelmallisistd ja yhdenmukaistetuista turvatoimien auditoinneista,

OTTAVAT HUOMIOON yhteisisti siviili-ilmailun turvaamista koskevista saannoistd 16 pdivand joulukuuta 2002 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2320/2002 (1), jdljempdnd asetus 2320/2002’, ja yhteisistd siviili-
ilmailun turvaamista koskevista siinnoistd ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta 11 paivind maaliskuuta 2008

annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 (2, jiljempini ‘asetus 300/2008’, joka korvaa
asetuksen 2320/2002, kun tarvittavat tdytintoonpanotoimenpiteet on hyvaksytty,

OTTAVAT HUOMIOON siviili-ilmailun turvaamisen alalla suoritettavissa komission tarkastuksissa noudatettavista menet-
telyistd 22 péivand elokuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1486/2003 (%) ja erityisesti sen 16 artiklan,
jonka mukaan Euroopan komissio ottaa huomioon hallitustenvilisten jarjestjen suunnittelemat tai dskettdin toteuttamat
turva-auditoinnit, jotta voidaan varmistaa erilaisten turvatarkastus- ja auditointitoimien yleinen tehokkuus,

OTTAVAT HUOMIOON asiaa koskevan yhteison lainsdddannon soveltamisen, erityisesti Euroopan parlamentin, neuvos-
ton ja komission asiakirjojen saamisesta yleisén tutustuttavaksi 30 paivind toukokuuta 2001 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (*) sekd komission sisdisten menettelysidntéjen muuttamisesta
29 pdivind marraskuuta 2001 tehdyn komission paitoksen 2001/844/EY, EHTY, Euratom, jiljempdnd ’piditos
2001/844/[EY, EHTY, Euratom’, ja erityisesti sen 10 ja 26 jakson sekd sen muutokset (%),

PITAVAT MIELESSA, ettd suurin osa liitteeseen 17 sisiltyvistd vaatimuksista kuuluu my6s asetuksen 2320/2002 sovelta-
misalaan ja ettd Euroopan komissio tekee tarkastuksia Euroopan unionin, jiljempind 'EU’, jasenvaltioissa seuratakseen
mainitun asetuksen soveltamista,

KATSOVAT, ettd ICAOn auditointiohjelman ja Euroopan komission tarkastusohjelman péitavoitteena on lentoliikenteen
turvatoimien parantaminen asiaa koskevien normien tdytintoonpanon arvioinnin, mahdollisten puutteiden tunnistamisen
ja tarvittaessa puutteiden korjaamisen varmistamisen avulla,

KATSOVAT, ettd lentoliikenteen turvatoimien auditointeja/tarkastuksia ja niihin liittyvid kysymyksid koskevasta keskini-
sestd yhteistyostd on toivottavaa sopia tavalla, joka mahdollistaa rajallisten resurssien paremman kdyton ja pallekkdisen
tyon vilttimisen, siilyttien samalla ICAOn USAP-ohjelman yleisen sovellettavuuden ja eheyden,

) EYVL L 355, 30.12.2002, s. 1.

(")
(3 EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72.

() EUVL L 213, 23.8.2003, s. 3.

() EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

(°) Pdidtokset 2005/94/EY, Euratom, 2006/70/EY, Euratom ja 2006/548[EY, Euratom.
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OTTAVAT HUOMIOON, ettd Euroopan komissiolla on valtuudet varmistaa ilmailun turvaamista koskevan Euroopan
yhteison lainsdddiannon taytantoonpano,

OTTAVAT HUOMIOON, ettd ICAOn neuvosto antoi 176. kokouksessaan ohjeen, jonka mukaan lentoliikenteen turva-
toimia koskevissa ICAOn auditoinneissa on aina kun mahdollista keskityttivé valtion valmiuksiin varmistaa asianmukai-
nen kansallinen valvonta, ja ettd se pyysi pddsihteerid tarkastelemaan yhteisty6jirjestelyjd ja resurssien mahdollisimman
tehokasta kayttod alueilla, joilla on kaytossd pakollinen alueellinen viranomaisvalvontaohjelma.

1. Yleiset madraykset

1.1 Ne liitteeseen 17 sisaltyvit vaatimukset, jotka eivit kuulu EY-lainsdddidnnon soveltamisalaan, eivit kuulu myoskdan
timén yhteistyopoytakirjan soveltamisalaan.

1.2 Niiden liitteeseen 17 sisiltyvien vaatimusten osalta, jotka kuuluvat EY-lainsdddidnnon soveltamisalaan, ICAO arvioi
Euroopan komission tekemit EU:n jisenvaltioiden toimivaltaisten kansallisten viranomaisten tarkastukset varmis-
taakseen timin yhteistyopoytikirjan 3 kohdan mukaisesti, ettd ne sopimusvaltiot, joita siviili-ilmailun turvaamista
koskeva yhteison lainsdddinto sitoo, noudattavat kyseisid vaatimuksia.

1.3 ICAOn arviointien toteuttamisesta Euroopan yhteisossd neuvotellaan jommankumman osapuolen pyynnosti,
kuitenkin vihintddn kerran vuodessa.

1.4 ICAOn auditoijat voivat satunnaisesti osallistua tarkkailijoina Euroopan komission tekemiin EU:n lentoasemien
tarkastuksiin, kun Euroopan komissio on saanut sithen asianomaiselta EU:n jdsenvaltiolta nimenomaisen kirjallisen
suostumuksen.

2. ICAOlle annettavat tiedot Euroopan komission Euroopan yhteisossd tekemistd tarkastuksista

2.1. Paatoksen 2001/844/EY, EHTY, Euratom mukaisesti ICAOn valtuutetulle henkilostolle annetaan seuraavat EUmn
turvaluokkaan 'EU RESTRICTED’ luokitellut tiedot:

A. ilmailun turvaamista koskevat yhteiset sddnnét ja vaatimukset, jotka on hyviksytty asetuksen 2320/2002
4 artiklan 2 kohdan tai asetuksen 300/2008 4 artiklan mukaisesti; ja

B. Euroopan komission tekemien EU:n jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten tarkastusten osalta:

a) yleiset tiedot Euroopan komission tarkastussuunnitelmasta, mukaan lukien toimivaltaisten kansallisten vi-
ranomaisten tarkastusten aikataulu, sekd tiedot kaikista suunnitelmaan tehtivistd tarkistuksista tai muutok-
sista heti kun ne ovat saatavilla;

b) sekd toimivaltaisiin kansallisiin viranomaisiin ettd lentoasemiin kohdistuvien tarkastustoimien tilanne, lo-
pullisten tarkastusraporttien julkaisupdivit sekd kyseessd olevien valtioiden toimintasuunnitelmien vastaan-
ottopdivat;

¢) Euroopan komission kdyttimit tarkastusmenetelmat;

&

toimivaltaisia kansallisia viranomaisia koskevien tarkastusten raportit sekd kyseessd olevien valtioiden esit-
tdimdt toimintasuunnitelmat, jotka koskevat toimivaltaisen kansallisen viranomaisen tarkastamista ja joissa
mddritellddn toimet ja médrdajat havaittujen puutteiden korjaamiseksi; ja

¢) Euroopan komission toimivaltaisen kansallisen viranomaisen tarkastuksen johdosta toteuttamat jatkotoimet.

2.2 ICAO antaa Euroopan komission timin yhteistyén puitteissa toimittamat EU:n turvaluokitellut tiedot ainoastaan
niitd tarvitsevien valtuutettujen henkiloston jasenten kayttoon. Valtuutetut henkiloston jdsenet eivit saa luovuttaa
nditd tietoja kolmannelle osapuolelle. ICAO toteuttaa tarvittavat oikeudelliset ja sisdiset menettelyt suojatakseen
Euroopan komission toimittamat salassa pidettivit tiedot.
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2.3 Euroopan komissio ja ICAO sopivat muista Euroopan komission toimittamien turvaluokiteltujen tietojen suojaa-
mista koskevista menettelyistd tdmdn yhteistyopoytikirjan mukaisesti. Tallaisiin menettelyihin on sisallyttava
Euroopan komission mahdollisuus varmistaa, mitd suojaustoimenpiteitd ICAO noudattaa.

3. ICAOn arviointi ilmailun turvaamiseen liittyvastd Euroopan komission tarkastusjirjestelméstd

3.1 ICAOn suorittama arviointi ilmailun turvaamiseen liittyvéstd Euroopan komission tarkastusjirjestelmastd koostuu
Euroopan komission vaatimusten ja 2 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen analysoinnista. ICAO vierailee
tarvittaessa Euroopan komission energian ja liikenteen padosaston toimipaikassa Brysselissd.

3.2 ICAOn Euroopan komission ilmailun turvaamiseen liittyvistd tarkastusjdrjestelméstd suorittamaa arviointia koske-
vista tarkoista sddnnoistd ja kdytdnnon jirjestelyistd sovitaan ICAOn ja Euroopan komission viliselld kirjeenvaih-
dolla.

4. Riitojenratkaisu

4.1 Tamin yhteistyopoytikirjan tulkintaa tai soveltamista koskevat riidat ratkaistaan osapuolten vilisilld neuvotteluilla.

4.2 Minkdan tihdn yhteistyopoytakirjaan sisiltyvin tai sithen liittyvan médrdyksen ei katsota tarkoittavan luopumista
osapuolten erioikeuksista ja vapauksista.

5. Muut sopimukset
5.1 Tdma yhteistyopoytakirja ei korvaa muita osapuolten vilisen yhteistyon muotoja eikd ole ensisijainen niihin
nihden.
6. Tarkistaminen — Voimaantulo
6.1 Osapuolet arvioivat timan yhteistyopoytdkirjan tdytintoonpanoa USAP-ohjelman nykyisen vaiheen pdittyessd tai
aikaisemmin, jos jompikumpi osapuoli pitdd sitd tarpeellisena.

6.2 Titd yhteistyopoytikirjaa sovelletaan sen voimaantuloon saakka viliaikaisesti sen allekirjoituspdivistd alkaen.

6.3 Tami yhteistyopoytikirja tulee voimaan sitd pdivdd seuraavan toisen kuukauden ensimmdisend péivind, jona
molemmat osapuolet ovat ilmoittaneet toisilleen, ettd ne ovat saattaneet paatokseen sisdiset menettelynsa.

Tehty Montrealissa seitsemantendtoista paivand syyskuuta vuonna kaksituhattakahdeksan kahtena kappaleena englannin
kielelld

Euroopan yhteison puolesta Kansainvdlisen siviili-ilmailujérjeston puolesta




